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Dékujeme vam za zakoupeni naseho zafizeni na pfipravu hot dogii. Pro spravné a
bezpecné pouzivani tohoto stroje si pozorné prectéte nasledujici pokyny.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY
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Spotrebic vzdy pfipojujte do uzemnéné elektrické zasuvky s hodnotami 230V 50 -
60 Hz.

2. Pokud tento spotiebi¢ pouZivaji déti nebo se v jeho blizkosti nachazeji déti, je
nutny pfisny dohled. Nikdy nepouzivejte tento spotrebi¢ bez dozoru.
Nepouzivejte poskozeny napdjeci kabel a zastrcku, abyste predesli riziku Urazu
elektrickym proudem.

NEDAVEJTE napéjeci kabel pod koberec, pfikryvky. Napajeci kabel vzdy
uchovavejte mimo trasu, po které se prochazi v mistnosti.

Aby se predeslo pretizeni a vypaleni pojistek, neni mozné pfipojit dva spotiebice
do téze elektrické zasuvky ani do jiné elektrické zasuvky, ktera je zapojena ve
stejném obvodu.

Ujistéte se, zda je tento spotiebi¢ umistén na stabilnim a bezpecném povrchu, aby
se predeslo prevraceni nebo aby se do spotrebice nedostala voda.

Nepouzivejte tento spotiebic v blizkosti vodnich zdrojl nebo hoflavych kapalin.
Nepouzivejte tento spotrebic¢ na horkém povrchu ani v jeho blizkosti.

Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem, nedavejte spotrebic ani jeho
napajeci kabel a zastrcku do vody ani Zadnych kapalin.

Pouzivani prodluzovaciho kabelu se nedoporucuje, protoze se mize prehfat a
zpUsobit nebezpedi vzniku pozaru.

Po dokonceni pouzivani spotrebice otocte vypinac¢ do vypnuté polohy a odpojte
jej z elektrické zasuvky. Pfed premistovanim nebo cisténim spotiebice pockejte,
dokud spotrebic zcela nevychladne.

V pfipadé potieby vymény se ujistéte, zda je zastrcka v dobrém stavu a je pfipojena
k elektrické zasuvce. Vsechny opravy musi provést odbornik (autorizované servisni
stfedisko). NIKDY SE NEPOKOUSEJTE OPRAVOVAT napéjeci kabel nebo jeho
zastréku svépomoci. Poskozeny spotiebi¢ odneste do mistniho autorizovaného
servisniho stfediska.

Tento spotiebic je urCen pouze pro poufziti v interiéru.

Pri pouziti spotfebice se pokrm nemize vkladat ptimo do nadrzky na vodu,
pficemz musi byt viozen v koSiku.

Pfi pouzivani tohoto spotfebice musi byt nddrzka na vodu napInéna vodou.
Povrch spotfebice se v prlibéhu jeho pouzivani mohou zahfat.

Tento spotrebic¢ neni urcen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo jim nebyly poskytnuty
pokyny tykajici se pouzivani spotfebice osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.
Na déti musite dohlizet, abyste se ujistili, ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.
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. Spotiebice nejsou uréeny k ovladani pomoci externiho ¢asovace nebo

samostatného systému délkového ovladani.

Teplota pristupnych povrchl mize byt béhem provozu spotrebice vysoka.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotiebice

bezpecnym zplsobem a rozuméji moznym rizikiim. Déti si se spotiebicem nesméji

hrat. Cidténi a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Spotiebic a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

Spotrebice mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti, jsou-li pod

dohledem nebo dostaly pokyny tykajici se bezpecného pouzivani spotiebice a

rozuméji souvisejicim rizikm.

Pokyny musi obsahovat podstatu nasledujicich bodu:

Tento spotiebic je urcen k pouziti v domdacnosti a podobnych mistech, jako jsou:

- kuchyriské prostory pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- farmarské domy;

- klienty v hotelech, motelech a jinych prostredich rezidencniho typu;

- prostfedi typu penzion se snidani.

UPOZORNENI:
Funkce spravy napdjeni neni pfidana, protoze musi byt v souladu se zplsobem
pouzivani spotrebice.

POZNAMKA:
Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpeci.



PRIPRAVA PRED POUZITIM

1. Zkontrolujte, zda napéti uvedené na produktu odpovida napéti ve vasi elektrické
siti. Pfed pfipojenim do elektrické zasuvky musi byt vypinac vypnuty.

2. Nepouzivejte spotiebic¢ na vihkém nebo mokrém povrchu ani v blizkosti vody.

3. Pfi prvnim pouziti tohoto spotrebice m{ize z povrchu topného télesa vychazet
mirny kouf. Je to normalni v disledku neviditelné ochranné vrstvy, ktera je soucasti
vyrobniho procesu spotiebice.

PROVOZ SPOTREBICE

Schematicky nakres spotrebice:

Kryt

Parni Zasobnik na vodu

i — TyCovy
ohfivac

Vypinac¢ zasobniku
na vodu

Vypinac ty¢ového
ohfivace

1. Postavte spotiebi¢ na rovny povrch, nalijte vodu do zadsobniku na vodu a hladina
vody by neméla prekrocit znacku,,MAX" v zasobniku na vodu.

2. Vlozte parky do parni nddoby, poté parni nddobu opatrné vlozte do zasobniku na
vodu na pfislusné misto a nasadte kryt.



3. Pripojte spotiebic k elektrické zasuvce. Pfepnéte vypinac zasobniku na vodu do
provozni polohy a zasobniku na vodu spotfebice se za¢ne zahftivat.

4. Prepnéte vypinac ty¢ového ohfivace do provozni polohy, pficemz oba ty¢ové
ohfivace se za¢nou zahfivat.

5. Po pouziti pfepnéte prepinac do polohy, ve které nebude indikator svitit.

UDRZBA A PECE

1. Ujistéte se, zda je zastrcka vytazena z elektrické zasuvky. Po Uplném vychladnuti
spotiebice jej vycistéte jemnym Cisticim prostfedkem nebo gelovym Cisticim
prostfedkem s pouzitim mékkého hadfiku.

NECISTETE TENTO SPOTREBIC, KDYZ JE JESTE HORKY.

2. K¢isténi NEPOUZIVEJTE tvrdé kartace, drsné materidly a/nebo alkohol, benzin ani
zadné organické Cistici prostredky.

3. Kromé odnimatelné parni nadoby a krytu, neponofujte hlavni télo spotrebice do
vody za Celem ¢isténi.

TECHNICKE PARAMETRY

Napdjeni elektrickou energii: 230 V~ 50 - 60 Hz
Jmenovity vykon: 520 W

SERVISNI STREDISKO

Pokud produkt nefunguje spravné, kontaktujte svého prodejce nebo autorizované
servisni stredisko.

Toto oznaceni znameng, Ze tento produkt by nemél byt likvidovan s

ostatnim domovnim odpadem v celé EU. Abyste pfedesli moznému

poskozeni Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi v dUsledku

nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovédné, abyste
= podporili udrzitelné opétovné vyuziti materialnich zdroju. Chcete-li vratit

pouzité zafizeni, pouzijte systémy vraceni a sbéru nebo kontaktujte
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mize tento produkt predat k
recyklaci bezpecnou pro Zivotni prostiedi.

Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



Dakujeme vam za zakupenie nasho zariadenia na pripravu hot dogov. Pre spravne
a bezpecné pouzivanie tohto stroja si pozorne precitajte nasledujtice pokyny.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Spotrebic vzdy pripéjajte do uzemnenej elektrickej zasuvky s hodnotami 230V 50 -
60 Hz.

2. Ak tento spotrebi¢ pouzivaju deti alebo sa v jeho blizkosti nachadzaju deti, je
potrebny prisny dohlad. Nikdy nepouzivajte tento spotrebi¢ bez dozoru.

3. Nepouzivajte poskodeny napajaci kabel a zastreku, aby ste predisli riziku Grazu
elektrickym pradom.

4, NEDAVAJTE napéjaci kabel pod koberec, prikryvky. Napajaci kabel vzdy
uchovavajte mimo trasy, po ktorej sa prechadza v miestnosti.

5. Aby sa predislo pretaZeniu a vypaleniu poistiek, nie je mozné pripojit dva
spotrebice do tej istej elektrickej zasuvky ani do inej elektrickej zasuvky, ktord je
zapojena v tom istom obvode.

6. Uistite sa, Ci je tento spotrebic je umiestneny na stabilnom a bezpe¢nom povrchu,
aby sa predislo prevrateniu alebo aby sa do spotrebica nedostala voda.

7. Nepouzivajte tento spotrebic v blizkosti vodnych zdrojov alebo horlavych kvapalin.

Nepouzivajte tento spotrebi¢ na hordcom povrchu ani v jeho blizkosti.

9. Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym pridom, nedévajte spotrebic ani jeho
napajaci kadbel a zastrcku do vody ani Ziadnych kvapalin.

10. Pouzivanie predlZzovacieho kabla sa neodporuca, pretoze sa moze prehriat a
sposobit nebezpecenstvo vzniku poziaru.

11. Po dokonceni pouZivania spotrebica otocte vypinac¢ do vypnutej polohy a odpojte
ho z elektrickej zasuvky. Pred premiestfiovanim alebo ¢istenim spotrebica pockajte,
kym spotrebi¢ uplne nevychladne.

12. V pripade potreby vymeny sa uistite, ¢i je zastrcka v dobrom stave a je pripojena k
elektrickej zasuvke. Vsetky opravy musi vykonat odbornik (autorizované servisné
stredisko). NIKDY SA NEPOKUSAJTE OPRAVOVAT napéjaci kabel alebo jeho zastréku
svojpomocne. Poskodeny spotrebi¢ odneste do miestneho autorizovaného
servisného strediska.

13. Tento spotrebic je uréeny len na pouzitie v interiéri.

14. Pri pouziti spotrebica sa pokrm nemoze vkladat priamo do nadrzky na vodu,
pricom musi byt vlozeny v kosiku.

15. Pri pouzivani tohto spotrebi¢a musi byt nddrzka na vodu naplnena vodou.

16. Povrch spotrebica sa v priebehu jeho pouzivania mézu zahriat.

17. Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial nie si pod dohladom alebo im neboli poskytnuté
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.

18. Na deti musite dohliadat, aby ste sa uistili, Ze sa so spotrebicom nebudu hrat.

®
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. Spotrebice nie su ur¢ené na ovlddanie pomocou externého ¢asovaca alebo

samostatného systému dialkového ovladania.

Teplota pristupnych povrchov moze byt pocas prevadzky spotrebica vysoka.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom

skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo st poucené o pouzivani

spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju moznym rizikdm. Deti sa so

spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku Gdrzbu nesmu vykonavat deti

bez dozoru.

Spotrebic a jeho kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Spotrebice mozu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod

dohladom alebo ak dostali pokyny tykajlce sa bezpecného pouzivania spotrebica

a rozumeju savisiacim rizikam.

Pokyny musia obsahovat podstatu nasledujucich bodov:

Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v domacnosti a podobnych miestach, ako su:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmarske domy;

- klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach reziden¢ného typu;

- prostredie typu penzién s ranajkami.

UPOZORNENIE:
Funkcia spravy napdjania nie je pridand, pretoze musi byt v sulade so sp6sobom
pouzivania spotrebica.

POZNAMKA:
Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zéstupca alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.



PRIPRAVA PRED POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na produkte zodpovedd napétiu vo vasej
elektrickej sieti. Pred pripojenim do elektrickej zdsuvky musi byt vypinac vypnuty.

2. Nepouzivajte spotrebi¢ na vlhkom alebo mokrom povrchu ani v blizkosti vody.

3. Pri prvom pouziti tohto spotrebi¢a méze z povrchu vyhrievacieho telesa vychadzat
mierny dym. Je to normalne v dosledku neviditelnej ochrannej vrstvy, ktord je
sucastou vyrobného procesu spotrebica.

PREVADZKA SPOTREBICA

Schematicky nékres spotrebica:

Kryt

Zasobnik na vodu

i — TyCovy
ohrievac

Vypinac zasobnika na vodu

Vypinac ty¢ového
ohrievaca

1. Postavte spotrebi¢ na rovny povrch, nalejte vodu do zdsobnika na vodu a hladina
vody by nemala prekrocit znacku ,MAX" v zédsobniku na vodu.

2. Vlozte parky do parnej nadoby, potom parnt nadobu opatrne vlozte do zasobnika
na vodu na prislusné miesto a nasadte kryt.



3. Pripojte spotrebic k elektrickej zasuvke. Prepnite vypinac zadsobnika na vodu do
prevadzkovej polohy a zasobnika na vodu spotrebica sa za¢ne zahrievat.

4. Prepnite vypinac ty¢ového ohrievaca do prevadzkovej polohy, pricom oba ty¢ové
ohrievace sa za¢nu zahrievat.

5. Po pouziti prepnite prepinac do polohy, v ktorej nebude indikator svietit.

UDRZBA A STAROSTLIVOST

1. Uistite sa, Ci je zastrcka vytiahnutd z elektrickej zasuvky. Po tplnom vychladnuti
spotrebica ho vycistite jemnym Cistiacim prostriedkom alebo gélovym ¢cistiacim
prostriedkom s pouzitim makkej handricky.

NECISTITE TENTO SPOTREBIC, KED JE ESTE HORUCI.

2. Na ¢istenie NEPOUZIVAJTE tvrdé kefy, drsné materiély a/alebo alkohol, benzin ani
Ziadne organické Cistiace prostriedky.

3. Okrem odnimatelnej parnej nadoby a krytu, nepondrajte hlavné telo spotrebi¢a do
vody za ¢elom Cistenia.

TECHNICKE PARAMETRE

Napdjanie elektrickou energiou: 230 V~ 50 - 60 Hz
Menovity vykon: 520 W

SERVISNE STREDISKO

Ak produkt nefunguje spravne, kontaktujte svojho predajcu alebo autorizované
servisné stredisko.

Toto oznacenie znamena, Ze tento produkt by sa nemal likvidovat s

ostatnym domovym odpadom v celej EU. Aby ste predili moznému

poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia v dosledku

nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste
= podporili udrzatelné opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Ak chcete

vratit pouzité zariadenie, pouzite systémy vratenia a zberu alebo kontaktujte
predajcu, od ktorého ste produkt zakupili. Predajca moze tento produkt odovzdat na
recyklaciu bezpecnu pre Zivotné prostredie.

Vyrobca: Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819



Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia do przygotowywania hot dogow. Aby
zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie tego urzadzenia, nalezy uwaznie
przeczytac ponizsze instrukcje.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

© N
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Urzadzenie nalezy zawsze podtacza¢ do uziemionego gniazdka elektrycznego o
napieciu 230V i czestotliwosci 50-60 Hz.

Jesli urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu, wymagany jest scisty
nadzér. Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego i wtyczki, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

NIE WOLNO umieszczaé przewodu zasilajagcego pod dywanem, kocami. Przewéd
zasilajacy nalezy zawsze trzymac z dala od sciezek, ktérymi chodzi sie po
pomieszczeniu.

Aby unikna¢ przeciazenia i przepalenia bezpiecznikdw, nie mozna podtaczac
dwoch urzadzen do tego samego gniazdka elektrycznego lub do innego gniazdka
elektrycznego podfaczonego do tego samego obwodu.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest umieszczone na stabilnej i bezpiecznej powierzchni,
aby zapobiec przewrdceniu lub przedostaniu sie wody do urzadzenia.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu zrédet wody lub tatwopalnych cieczy.

Nie uzywaj tego urzadzenia na lub w poblizu goracej powierzchni.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy wktada¢
urzadzenia ani jego przewodu zasilajacego i wtyczki do wody lub innych ptynéw.
Nie zaleca sie uzywania przedtuzacza, poniewaz moze sie on przegrzac i
spowodowac zagrozenie pozarem.

Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia nalezy ustawic przetacznik w potozeniu
wytaczenia i wyjac wtyczke z gniazda zasilania. Przed przeniesieniem lub
czyszczeniem urzadzenia nalezy poczekad, az catkowicie ostygnie.

Jedli konieczna jest wymiana wtyczki, nalezy upewnic sie, ze jest ona w dobrym
stanie i podfaczona do gniazdka elektrycznego. Wszelkie naprawy musza byc¢
wykonywane przez specjaliste (autoryzowane centrum serwisowe). NIGDY

nie probuj samodzielnie NAPRAWIAC przewodu zasilajacego lub jego wtyczki.
Uszkodzone urzadzenie nalezy zanie$¢ do lokalnego autoryzowanego centrum
serwisowego.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Podczas korzystania z urzadzenia zywnos¢ nie moze by¢ wktadana bezposrednio
do zbiornika na wode i musi by¢ umieszczana w koszu.

Podczas korzystania z tego urzadzenia zbiornik wody musi by¢ napetniony woda.
Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas uzytkowania.
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. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze s3 one nadzorowane lub

otrzymaly instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej

za ich bezpieczenstwo.

Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

Urzadzenia nie sg przeznaczone do sterowania za pomoca zewnetrznego zegara

sterujacego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka podczas pracy urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze s3 one nadzorowane

lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja

mozliwe zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie

i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez

nadzoru.

Urzadzenie i jego przewdd nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla

dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Urzadzenia moga by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach

fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajace

doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub otrzymaty

instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja zwigzane z

tym ryzyko.

Instrukcje muszg zawierac tre$¢ nastepujacych punktéw:

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domu i podobnych miejscach, takich

jak:

- zaplecze kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

- gospodarstwa;

- klienci w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych;

- srodowisko typu bed and breakfast.

OSTRZEZENIE:
Funkcja sterowania zasilaniem urzadzenia nie jest dostepna, poniewaz musi by¢ ona
zgodna ze sposobem, w jaki urzadzenie jest uzywane.

UWAGA:

Jesli przewédd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢
zagrozenia.



PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

1. Sprawdz, czy napiecie wskazane na produkcie jest zgodne z napieciem w sieci
zasilajgcej. Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda zasilania nalezy wytaczy¢
przefacznik zasilania.

2. Nie uzywaj urzadzenia na wilgotnych lub mokrych powierzchniach lub w poblizu
wody.

3. Przy pierwszym uzyciu urzadzenia z powierzchni elementu grzejnego moze
wydobywac sie niewielki dym. Jest to normalne zjawisko spowodowane
niewidoczng powtoka ochronng, ktdra jest czescig procesu produkcyjnego
urzadzenia.

DZIALANIE URZADZENIA

Schematyczny rysunek urzadzenia:
Obudowa

Pojemnik Pojemnik na wode
parowy

| Pret
grzewczy

Wytacznik pojemnika n
wode

Wytacznik preta
grzewczego

1. Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni, wlej wode do zbiornika wody, a
poziom wody nie powinien przekracza¢ oznaczenia,MAX" na zbiorniku wody.

2. Wbz paréwki do parowaru, a nastepnie ostroznie umies¢ parowar w pojemniku z
woda w odpowiednim miejscu i zatéz pokrywe.



3. Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego. Ustaw przetacznik zbiornika wody
w pozycji roboczej, a zbiornik wody urzadzenia zacznie sie nagrzewac.

4. Ustaw przetacznik preta grzewczego w pozycji roboczej, a obie grzatki listwy
zaczna sie nagrzewac.

5. Po uzyciu przetacz przetacznik do pozycji, w ktérej wskaznik nie bedzie sie Swiecit.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA

1. Upewnij sig, ze wtyczka jest wyciggnieta z gniazda zasilania. Po catkowitym
ostygnieciu urzadzenia wyczysc je tagodnym detergentem lub zelowym $rodkiem
czyszczacym za pomoca miekkiej Sciereczki.

NIE CZYSCIC URZADZENIA, GDY JEST JESZCZE GORACE.

2. Do czyszczenia NIE UZYWAJ twardych szczotek, szorstkich materiatéw i/lub
alkoholu, benzyny lub jakichkolwiek organicznych srodkéw czyszczacych.

3. Zwyjatkiem wyjmowanego zbiornika pary i pokrywy, nie nalezy zanurzac
gtéwnego korpusu urzadzenia w wodzie za powierzchnig czyszczaca.

PARAMETRY TECHNICZNE

Zasilanie energia elektryczna: 230 V~ 50 - 60 Hz
Moc znamionowa: 520 W

CENTRUM SERWISOWE

Jedli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

Oznaczenie to oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z
innymi odpadami z gospodarstw domowych w catej UE. Aby unikna¢
potencjalnych szkéd dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanych
niekontrolowanym usuwaniem odpadéw, nalezy odpowiedzialnie
= poddawac je recyklingowi, aby zacheci¢ do zréwnowazonego ponownego
wykorzystania zasobéw materialnych. Aby zwrdci¢ zuzyty sprzet, nalezy
skorzystac z systemow zwrotu i zbiérki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego
zakupiono produkt. Sprzedawca moze przekaza¢ ten produkt do bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu.

Producent: Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt a hot dog-készitot. A késziilék helyes és
biztonsagos hasznalatahoz kérjiik, figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK
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A késziiléket mindig foldelt, 230V 50 - 60 Hz névleges fesziiltségl konnektorba
csatlakoztassa.

Szigoru felugyelet sziikséges a gyermekek altali vagy gyermekek kozelében torténé
hasznalatnal. Soha ne hagyja a késziléket feliigyelet nélkal.

Az dramités veszélyének elkeriilése érdekében ne hasznaljon sérilt tapkabelt és
dugét.

NE tegye a tdpkdbelt sz6nyeg, takaro ald. A tdpkabelt mindig tartsa tavol a helyiség
bejart Utvonalatdl.

A tulterhelés és a biztositékok kiégésének elkeriilése érdekében nem lehet két
késziiléket ugyanabba a konnektorba vagy olyan konnektorba csatlakoztatni,
amely ugyanabba az aramkorbe van bekotve.

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék stabil és biztonsagos felileten all, hogy
megakadalyozza a felborulast vagy a viz bejutasat a késziilékbe.

Ne hasznalja a késziiléket vizforrasok vagy gyulékony folyadékok kozelében.

Ne hasznalja a késztiléket forré fellileten vagy annak kozelében.

Az dramités veszélye miatt ne tegye a készliléket, illetve annak tapkabelét és
dugaszat vizbe vagy barmilyen folyadékba.

Hosszabbitd kabel hasznalata nem ajanlott, mivel tilmelegedhet és tlizveszélyt
okozhat.

Ha befejezte a késziilék hasznalatat, forditsa a kapcsoldt kikapcesolt dllasba, és
huzza ki a dugoét a konnektorbol. Mozgatds vagy tisztitas el6tt varja meg, amig a
késziilék teljesen lehdil.

Hiba esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a dugé jé allapotban van, és csatlakoztatva
van a konnektorhoz. Minden javitast szakembernek (hivatalos szervizkdzpontnak)
kell elvégeznie. SOHA ne prébalja meg sajat maga MEGJAVITANI a tapkabelt vagy
annak dugéjat. A sérlilt késziléket vigye el a helyi hivatalos szervizkdzpontba.

Ez a készulék csak beltéri hasznélatra alkalmas.

A készulék haszndlatakor az ételeket nem lehet kdzvetlendl a viztartalyba tenni,
hanem a kosarba kell helyezni.

A készulék hasznalatakor a viztartalyt vizzel kell feltolteni.

A készilék felllete hasznalat kozben felforrésodhat.

A késziléket nem hasznalhatjak gyermekek és korlatozott fizikai, szellemi és
érzékszervi képességu felnottek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkezé
személyek, amennyiben nem élinak felligyelet alatt és nincsenek tisztaban a
készilék biztonsadgos hasznalatanak feltételeivel és a fennalld veszélyekkel.
Ugyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a késztilékkel.



19. A késziilék nem alkalmas kiils6 id6zitével vagy kilon tavvezérld rendszerrel torténé
vezérlésre.

20. A hozzaférhet6 felliletek hdmérséklete magas lehet a késziilék miikodése soran.

21. A késziiléket hasznalhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint korldtozott
fizikai, szellemi és érzékszervi képességu felnéttek, illetve kelld tapasztalattal nem
rendelkez6 személyek is, amennyiben felligyelet alatt allnak, és tisztaban vannak
a késziilék biztonsdgos hasznalatanak feltételeivel és a fennallé veszélyekkel. A
késziilékkel nem jatszhatnak gyermekek. A tisztitast és apolast nem végezhetik
gyermekek feltigyelet nélkal.

22. A 8 éves kornal fiatalabb gyerekektdl biztonsagos tavolsagban kell tartani a
készlléket és a kabelt.

23. A késziiléket hasznalhatjak korlatozott fizikai, szellemi és érzékszervi képességu
felnottek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkezd személyek is, amennyiben
fellgyelet alatt dlinak, és tisztaban vannak a késziilék biztonsagos hasznalatanak
feltételeivel és a fennallé veszélyekkel.

24. Az utasitasnak a kdvetkezd pontok lényegét kell tartalmaznia:

25. A késziilék csak haztartdsokban és hasonlé helyeken hasznalhaté, ilyenek pl.:

- alkalmazottak konyhai boltokban, iroddkban és mas munkahelyeken;
- gazdasdgi éplletekben;

- hotelek, motelek és mas szallashelyek vendégei altal;

- reggelit szolgaltato szallasokon

FIGYELMEZTETES:
Az energiagazdalkodasi funkcié nem all rendelkezésre, mert annak 6sszhangban kell
lennie a készlilék hasznalati médjaval.

MEGJEGYZES:
A sérilt kdbelt a fennalld veszélyek elkeriilése végett csak a gyartd, szerviz-technikus
vagy hasonlé képzettségl személy cserélheti ki.



HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy a terméken feltlintetett feszlltség megfelel-e a haldzati
feszultségnek. A halozati kapcsolét ki kell kapcsolni a csatlakoztatas el6tt.

2. Ne haszndlja a késziiléket nedves vagy vizes felileten, illetve viz kdzelében.

3. Akésziilék els6é hasznalatakor a flitéelem feliiletérél enyhe fiist szivaroghat. Ez
a készilék gyartasi folyamatanak részét képez6 lathatatlan védébevonat miatti,

normalis jelenség.

A KESZULEK HASZNALATA

A késziilék vazlatrajza:

Fedél

GO&ztartaly. Viztartaly

Melegité
rud

Viztartaly kikapcsoléja

Melegité rud
kikapcsoldja

1. Helyezze a késziiléket sik felliletre, 6ntson vizet a viztartalyba, a vizszint nem
haladhatja meg a viztartélyban [évé ,MAX” jelzést.

2. Helyezze a virsliket a géztartalyba, majd évatosan helyezze a géztartalyt a
viztartalyba a megfeleld helyre, és tegye fel a fedelet.



3. Csatlakoztassa a késziiléket egy konnektorhoz. Kapcsolja a viztartaly kapcsolét
Uzemi allasba, és a készulék viztartalya melegedni kezd.

4. Kapcsolja a melegité rud kapcsoldjat Gizemi allasba, és mindkét rad melegedni
kezd.

5. Hasznalat utan allitsa a kapcsolét abba az allasba, ahol a jelz6fény nem vilagit.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Gydz6djon meg réla, hogy a dugé ki van hizva a halézati aljzatbol. Miutan a
készulék teljesen kihdlt, puha ruhaval tisztitsa meg enyhe mososzerrel vagy gél
tisztitdszerrel.

NE TISZTITSA A KESZULEKET, AMIG AZ MEG FORRO.

2. NE HASZNALJON kemény kefét, durva anyagokat és/vagy alkoholt, benzint vagy
barmilyen szerves tisztitdszert a tisztitashoz.

3. Aleveheté gbztartaly és a fedél kivételével ne meritse a készllék 6 testét tisztitas
céljabol vizbe.

MUSZAKI PARAMETEREK

Tapellatas: 230V~ 50 - 60 Hz
Névleges teljesitmény: 520 W

SZERVIZKOZPONT

Ha a termék nem mikodik megfeleléen, forduljon a keresked6ho6z vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz.

Ez a cimke azt jelenti, hogy a termék nem artalmatlanithaté mas haztartasi

hulladékkal egyiitt az EU egész terliletén. Az ellendrizetlen

hulladéklerakasbol eredé kornyezeti- vagy egészségkarosodas elkeriilése és

az anyagi er6forrasok fenntarthat6 Gjrafelhasznalasanak el6segitése miatt

fontos a felelsségteljes Ujrahasznositas. A hasznalt termék visszakiildéséhez

hasznalja a visszavételi és gy(jtési rendszereket, vagy |épjen kapcsolatba a
kiskereskeddvel, akitél a terméket vasarolta. O atveheti a terméket kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasra.

Gyarto: Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.






Zahvaljujemo se vam za nakup nasega aparata za hot dog. Da bi zagotovili
pravilno in varno uporabo te naprave, natan¢no preberite naslednja navodila.

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI

®

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

Napravo vedno prikljucite na ozemljeno elektri¢no vti¢nico z vrednostmi 230V 50 -
60 Hz.

Ce napravo uporabljate v bliZini otrok, oz. jo uporabljajo sami, je potreben strog
nadzor. Med delovanjem naprave ne puscajte brez nadzora.

Ne uporabljajte poskodovanega kabla ali vti¢a, da preprecite nevarnost
elektri¢cnega udara.

NE DAJAJTE kabla pod preprogo ali odeje. Napajalni kabel naj bo vedno dale¢ stran
od prehoda v sobi.

Da bi preprecili preobremenitev in pregoretje varovalk, ne smete prikljuciti dveh
naprav na eno elektri¢no vti¢nico ali drugo vti¢nico, ki je povezana z istim vezjem.
Prepricajte se, da je naprava namescena na stabilni in varni povrsini, da se izkljuci
moznost prevrnitve ali vdora vode v napravo.

Ne uporabljajte naprave v bliZini vodnih virov ali vnetljivih tekocin.

Ne uporabljajte naprave na vrodi povrsini ali blizu le-te.

Ne potapljajte naprave ali napajalnega kabla v vodo ali druge tekocine, da ne pride
do elektri¢cnega udara.

Ne priporo¢amo uporabe podaljska, ker se lahko pregreje in nastane nevarnost
pozara.

Ko prenehate uporabljati napravo, preklopite stikalo v polozaj "0" in izkljucite

jo iz elektri¢ne vti¢nice. Preden aparat premaknete ali istite, pocakajte, da se
popolnoma ohladi.

Ce je potrebno zamenijati napajalni kabel, se obrnite na svojega prodajalca ali
serviserja. Vsa popravila mora izvajati strokovnjak (pooblasceni servis). Napajalnega
kabla ali vtica NIKOLI NE POPRAVLJAJTE SAMI. Poskodovan aparat odnesite v
najblizji pooblasceni servisni center.

Izdelek je namenjen samo za uporabo v notranjih prostorih.

Pri uporabi naprave je treba hrano dati v kosarico, ne neposredno v posodo za
vodo.

Pri uporabi te naprave je treba posodo za vodo napolniti z vodo.

Temperatura povrsine aparata je med uporabo lahko visoka.

Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi
fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s
strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.



19. Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim daljinskim
upravljalnikom.

20. Med uporabo je temperatura dostopnih povrsin lahko zelo visoka.

21. Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja,
¢e so nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom. Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevali aparata.

22. Hranite aparat in napajalni kabel izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

23. Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkudenj in znanja, ¢e
so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja.

24. Navodila morajo vsebovati bistvo:

25. Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in podobnih prostorih, na
primer:

- cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
- kmetije;

- zastranke hotelov, motelov in drugih namestitvenih objektov;
- nastanitveni objekti z zajtrkom.

OPOZORILO:
Funkcia upravljanja napajanja ni na voljo, ker mora biti v skladu z na¢inom uporabe
naprave.

OPOMBA:
Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec, njegov
serviser ali enako usposobljena oseba.



PRIPRAVA PRED UPORABO

1. Preverite, ali napetost, navedena na tipski ploscici, ustreza napetosti v vasem
domacem omrezju. Pred prikljucitvijo na omrezje mora biti stikalo izklopljeno.

2. Tenaprave ne uporabljajte na mokri ali vlazni povrsini ali v blizini vode.

3. Priprvi uporabi naprave lahko s povrsine grelnega elementa izhaja dim. To je
normalna posledica nevidne zas¢itne plasti, ki je del procesa proizvodnje naprave.

DELOVANJE NAPRAVE

Shema aparata:

Pokrov

Rezervoar za vodo

Grelnik za
strucke

Stikalo grelnika za
Strucke

1. Aparat postavite na ravno povrsino, nalijte vodo v posodo za vodo, pri ¢emer nivo
vode ne sme preseci oznake "MAX" v posodi za vodo.

2. Dajte hrenovke v parno posodo. Nato previdno poloZite parno posodo v posodo za
vodo na ustrezno mesto in pritrdite pokrov.



Aparat prikljucite na elektri¢no vti¢nico. Preklopite stikalo posode za vodo v
delovni polozaj in posoda za vodo se za¢ne segrevati.

Preklopite stikalo grelnika za strucke v delovni polozaj, da se za¢neta oba grelnika
segrevati.

Po uporabi preklopite stikalo v polozaj, v katerem indikator ne bo gorel.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred cis¢enjem se prepricajte, da je vtic izkljucen iz elektri¢ne vti¢nice. Ko se aparat
popolnoma ohladi, da ocistite z blagim cistilnim sredstvom ali istilnim gelom z
mehko krpo.

NIKOLI NE SHRANITE APARATA, KO JE SE VROC.

2. Zacis¢enje NE UPORABLIJAJTE trdih 3Cetk, Zi¢nih gobic in/ali alkohola, bencina ali
drugih organskih Cistilnih sredstev.

3. Razen odstranljive parne posode in pokrova, glavne enote med ¢is¢enjem ne
dajajte v vodo.

TEHNICNI PARAMETRI

Elektri¢no napajanje: 230V~ 50 - 60 Hz
Nazivna moc¢: 520 W

SERVISNI CENTER

Ce naprava ne deluje pravilno, se obrnite na prodajalca ali pooblaséeni servisni center.

Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci z drugimi
gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da bi preprecili morebitno tveganje za
okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, ga
odgovorno reciklirajte, da se doseze trajnostna uporaba sekundarnih

surovin. Ce zelite vrniti rabljen aparat, uporabite sistem zbiranja in
— ol ;

recikliranja, ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili.

Prodajalec lahko ta izdelek preda v ekolosko varno recikliranje.

Proizvajalec: Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






Wir bedanken uns bei lhnen, dass Sie sich fiir unser Gerat entschieden haben.
Lesen Sie bitte aufmerksam folgende Hinweise durch, um die Hotdog-Maschine
sachgemaB und sicher benutzen zu kénnen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

1. SchlieBen Sie das Gerat immer an eine geerdete Steckdose mit den Werten von 230
W 50-60 Hz an.

2. Passen Sie gut auf, wenn Kinder dieses Gerat verwenden oder wenn sie sich in der
Nahe dieses Gerates bewegen. Lassen Sie das eingeschaltete Gerét nie auler Sicht.

3. Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, darf das Gerat nicht
verwendet werden, ansonsten kdnnte es zum Stromschlag kommen.

4. Das Netzkabel darf WEDER unter Teppichen NOCH Decken gefiihrt werden. Halten
Sie das Netzkabel fern von Pldtzen, wo man darauf treten kdnnte.

5. SchlieBen Sie zwei Gerdte mit einem hohen Stromverbrauch nie an eine Steckdose
oder an Steckdosen in demselben Kreis an, ansonsten kénnte es zur Uberlastung
und zum Durchbrennen der Sicherungen kommen.

6. Vergewissern Sie sich, dass sich das Geradt wahrend der Verwendung auf einer
stabilen und sicheren Oberflache befindet, sodass es nicht umkippt. In das Gerat
darf kein Wasser eindringen.

7. Verwenden Sie das Gerat nie in der Nahe von Wasser oder brennbaren

Flussigkeiten.

Verwenden Sie das Gerat nie auf heilen Oberflachen oder in ihrer Néhe.

9. Tauchen Sie weder das Gerat noch das Netzkabel in keine Fliissigkeiten, ansonsten
konnte es zum Stromschlag kommen.

10. Wir empfehlen lhnen nicht, das Verlangerungskabel zu verwenden, weil es zur
Uberhitzung und Brandentstehung kommen kénnen.

11. Schalten Sie das Gerat nach der Verwendung aus und trennen Sie es vom
Stromnetz. Lassen Sie das Gerdt griindlich abkuhlen, bevor Sie es reinigen oder
aufbewahren.

12. Prifen Sie, ob sich der Netzstecker im guten Zustand befindet. Falls er beschadigt
ist, muss er ausgetauscht werden. Samtliche Reparaturen dirfen nur von einem
qualifizierten Techniker (einer autorisierten Servicestelle) durchgefiihrt werden.
VERSUCHEN SIE NIE, das Netzkabel oder den Netzstecker mit eigenen Kraften zu
REPARIEREN. Lassen Sie das beschddigte Gerat in einer ortlichen autorisierten
Servicestelle reparieren.

13. Dieses Gerat eignet sich nur zur Verwendung im Innenraum.

14. Geben Sie die Lebensmittel nie direkt in den Wasserbehalter, verwenden Sie dazu
den Korb.

15. Um das Gerat verwenden zu kdnnen, miissen Sie zuerst den Wasserbehalter mit
Wasser fillen.

16. Die Oberflache des Gerates kann wéahrend der Verwendung heif8 werden.

®



20.

21.

22.

23.

. Dieses Gerat diirfen Personen (einschlieBlich Kindern) mit begrenzten

physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
einer verantwortlichen Person befinden oder wenn sie mit der sicheren und
sachgemaBen Verwendung des Gerates vertraut sind.

. Kinder missen beaufsichtigt werden, sodass sie mit dem Gerét nicht spielen

kénnen.

. Dieses Gerat darf nie zusammen mit einem externen Timer oder einem

selbststandigen Fernbedienungssystem verwendet werden.

Die zugéanglichen Teile der Gerédteoberflache kdnnen wahrend des Betriebes sehr
hoch sein.

Dieses Geréat durfen Kinder ab dem 8. Lebensjahr und Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
einer verantwortlichen Person befinden oder wenn sie mit der sicheren und
sachgemaBen Verwendung des Gerates vertraut sind und damit verbundene
Risiken verstehen. Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen die
Reinigung und Wartung nie ohne Aufsicht durchfiihren.

Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel au3er Reichweite von Kindern, die
junger als 8 Jahre sind.

Dieses Gerdt diirfen Personen mit begrenzten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen nur
dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht befinden oder wenn sie mit der
sicheren und sachgemafBen Verwendung des Gerdtes vertraut sind und damit
verbundene Risiken verstehen.

24. Die Hinweise mussen das Wesentliche enthalten:

25. Dieses Gerat ist zur Verwendung im Haushalt und in einer ahnlichen Umgebung,
wie z.B.:
- in Kichen fur Angestellte in Geschéften, Bliros und anderen

Arbeitsumgebungen;

- auf Farmen;
- firKlienten von Hotels, Motels und anderen Ubernachtungseinrichtungen;
- inPensionen, wo Friihsttick serviert wird.

ACHTUNG:

Die Funktion der Verwaltung von Stromversorgung ist nicht dazugegeben, weil sie in
Ubereinstimmung mit der Verwendungsart des Gerates sein muss.

ANMERKUNG:

Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur von dem Hersteller,
seinem Servicevertreter oder von einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden.



VORBEREITUNG VOR DER VERWENDUNG

1. Prifen Sie, ob die auf dem Typenschild des Gerates angegebene Spannung der
Spannung im Stromnetz entspricht. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des
Gerates ans Stromnetz, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Verwenden Sie das Gerét nie auf einer feuchten oder nassen Oberflache oder in der
Nahe von Wasser.

3. Beider ersten Verwendung dieses Gerates konnen Geruch und Raus aus dem
Heizkorper steigen. Dies ist eine normale Erscheinung, die durch eine unsichtbare
Schutzschicht als Teil des Herstellungsprozesses verursacht ist.

VERWENDUNG DES GERATES

Schematische Abbildung des Gerates:
Deckel

Dampfbehalter Wasserbehalter

Aufsteckdorn

Wasserbehalters Umschalter der

Aufsteckdorne

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Oberflache und fiillen Sie den Wasserbehalter mit
Wasser. Das Wasser darf die Markierung,,MAX" im Wasserbehalter nicht Uiberschreiten.

2. Geben Sie Wirstchen in den Dampfbehalter und dann stellen Sie den
Dampfbehalter vorsichtig auf den Wasserbehalter und schlieBen Sie den Deckel.



3. SchlieBen Sie das Gerdt ans Stromnetz. Stellen Sie den Umschalter des
Wasserbehalters in die Betriebsposition. Das Wasser im Wasserbehalter wird erhitzt.

4. Stellen Sie den Umschalter der Aufsteckdorne in die Betriebsposition. Beide
Aufsteckdorne beginnen sich zu erhitzen.

5. Stellen Sie den Umschalter nach der Verwendung des Gerates in solche Position, in
der die Anzeige nicht leuchten wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

1. Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Netzstecker des Netzkabels aus
der Steckdose gezogen ist. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen und wischen
Sie es dann mit einem weichen Tuch und etwas Reinigungsmittel.
REINIGEN SIE DAS GERAT NICHT, WENN ES HEISS IST.

2. Verwenden Sie WEDER harte Biirsten NOCH Topfkratzer, Alkohol, Benzin sowie
organische Reinigungsmittel.

3. Im Wasser konnen nur Dampfbehalter und Deckel gereinigt werden. Tauchen Sie
die Geratehaupteinheit nie in Wasser.

TECHNISCHE ANGABEN

Stromversorgung: 230 V~ 50-60 Hz
Nennleistung: 520 W

SERVICESTELLE

Wenn das Gerét nicht richtig funktioniert, kontaktieren Sie Ihren Verkdufer oder eine
autorisierte Servicestelle.

Dieses Symbol macht Sie darauf aufmerksam, dass dieses Gerat in der
ganzen EU nicht zusammen mit dem {blichen Hausmiill entsorgt werden
darf. Bringen Sie das Altgerat zur entsprechenden Sammelstelle fiir
elektrische und elektronische Altgerdte, wo es sachgemal entsorgt wird.
Auf diese Weise vermeiden Sie eventuelle Beschadigung der Umwelt und
B . yenschlichen Gesundheit, zu der es in Folge einer unsachgemafen
Entsorgung des Gerdtes kommen kdnnte.
Wenn Sie das Altgerat entsorgen wollen, wenden Sie sich an eine Sammelstelle oder
an den Verkaufer, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Auf diese Weise wird das Gerat
sicher und 6kologisch entsorgt.

Vyrobca: Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






Thank you for your purchase of our hot dog machine. To use this hot dog machine
properly and safely, please read the following instructions carefully.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

®

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

Always operate this from an earthed domestic 230V 50 - 60 Hz power socket.
Closed supervision is necessary when this hot plate is used by children or there are
children on spot. Never operate this appliance unattended.

Don’t use broken power cord and power plug in order to avoid electric risk.

DO NOT PUT the cord under the carpet, blankets. Always keep the power cable
away from walkway in room.

To prevent overloading and blowing fuses, two unit can not be plugged into the
same socket, or another socket which is connected in the same circuit.

Ensure the hot dog machine is placed on a stable, secure surface to eliminate the
possibility of tipping over or avoid any water in the appliance.

Do not operate this machine near water sources or flammable liquids

Do not operate this machine on or near any hot surface

To prevent the risk of electric shock, do not put the machine or power cord and
plug into the water or any liquids.

Use of an extension cord is not recommended as it may overheat and cause risk of
fire.

When you have finished using the machine, turn the switch to off position, and
unplug it from the socket. Wait until the appliance is completely cool down before
moving or cleaning.

Make sure the plug connects with the power socket in good condition, if it is need
to change .All repair works must be made by a professional (authorized distributor).
NEVER TRY TO REPAIR the cable or plug by yourself. Please take the damaged set to
your local authorized maintenance center

This Hot dog machine only suite for indoor use.

When using the hot dog machine, the food can not put into the water plate
directly, it must put into the basket.

The water plate must put into water when using this hot dog machine.

The appliance surfaces are liable to get hot during use.

This appliance is not intended for use by person (including children)with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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. The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or

separate remote-control system.

The temperature of accessible surface may be high when the appliance is
operating.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.
Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

The instructions shall include the substance of the following:

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

ATTENTION:
Because it needs to comply with the product usage scenario, the power management
function is not added.

NOTE:
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or similar qualified person in order to avoid a hazard.



PREPARATION BEFORE USE

1. Check that the voltage marked on the product corresponds with your supply
voltage. Before plug in, the switch is in the off position.

2. Do not use it on damp or wet surface or near water.

3. When using this hot plate for the first time, there may be a smell of smoke coming
from the surface of the heating element. This is normal because of the invisible
protective coating in production.

OPERATION

Schematic Diagram:

Cover

Water tra
the steamer y

Aluminum
rod heater

Water tray Switch

Aluminum rod heater
Switch

1. Put the hot dog machine on balance surface put the water into the water tray, and
the water should not exceed “MAX" of the water tray.

2. Putthe food into the steamer, then put the steamer into water tray corresponding
location carefully and put on the cover.



3. Connecting to the power supply socket. Put water tray switch in the indicator light
work position, the hot dog machine water tray is in a state of heating.

4. Putstainless steel rod switch the indicator light work position, 2PCS stainless steel
rod begin to heat.

5. After finish using, turn the switch to the indicator light not work

MAINTENANCE & CARE

1. Make sure the plug is removed from the power supply socket. After the hot dog
machine set is completely cooled down, clean it with the mild cleaner or gel-like
cleaner by using soft cloth.

PLEASE DO NOT CLEAN THE SET WHEN IT IS STILL HOT.

2. DO NOT USE hard brushes, scratchy materials and/or alcohol, petrol or any organic
cleaner for the cleaning purpose

3. Except removable the steamer, the cover. does not immerse the main body in water
to clean.

TECHNICAL PARAMETERS

Power supply: 230V~ 50 - 60 Hz
Rated power: 520 W

SERVICE CENTRE

If the product doesn't function properly, please contact your dealer or an authorised
service centre.

This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
= return your used device, please use the return and collection systems or

contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Yilian Smart Manufacturing Co.,Ltd



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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